@ Navod k montazi a k pouziti

[EJ Montage- och

BKS 38 A
A

Montage- und Bedienungsblatt @ Assembly and operating

Beachten Sie bitte den Text in der instruction sheet

Originalbetriebsanleitung! Please follow the text in the
original instructions!

B Montage- og
betjeningsvejledning
Folg teksten i betjenings-
vejledningen!

stroje
Dbejte vSech pokynt v navodu!

Szerelési- és kezelési Gtmutat6 |IE! Upute za montazu i uporabu
Kérjtik, tartsa be a kezelési utmutatd Molimo Vas da obratite pozornost
utasitasait! na tekst u uputama za rukovanje!

Montage- en bedieningsblad
Houdt u alstublieft rekening met de
tekst in de gebruiksaanwijzing!

[ Instrukcja montazu i obstugi
Zwraca¢ uwage na tekst instrukcji
obstugi!

EY{ Navod na montaz a na
mandvreringsblad poutzitie stroja

Var vanlig folj texten i bruksanvisnin- Dodrziavajte v3etku pokyny v
gen! navode!

Fiche de montage et
d'utilisation

Veuillez tenir compte du texte de la
notice originale!

Asennus- ja kédyttoohje
Huomioi kéyttéohjeessa oleva teksti!

“ Istruzioni per l'uso e per il

montaggio
Prestare attenzione a quanto
riportato nelle istruzioni per l'uso!

[Xe] Foaie cu instructiuni de

montare si utilizare
Va rugam sa respectati textul din
instructiunile de utilizare!

Navodila za montazo in
upravljanje

Upostevajte besedilo v navodilih za
uporabo!
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P1Kk0oBOACTBO 32 MOHTaX U
obcnyxBaHe

Mons 06bpHETE BHUMaHWE Ha TekcTa
B PbKOBOACTBOTO 3a 06CMyxBaHe!

®uAAadio yia guvappoyn Kai
XEIPITHO

AwaoTe TTapakahoUpe TPoooxn

070 Keipevo g Odnyiag Xeipiouou!

Montering og betjeningsark
Ta hensyn til teksten i
bruksanvisningen!

WHCTpYKUMA N0 MOHTaXY M
obcnyXuBaHuio

Mpocum 0BpaTuTLCS K TEKCTY
VHCTPYKLMW No akcnnyataym!

Montaj ve igletme kilavuzu
Litfen isletme kilavuzundaki metne
dikkat edin!
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A

Zugseite

Tension side

Coté traction

CTpaHa Ha bpnaHe

Strana s tahem

Traekside

Vetopuoli

MAeupd €AgNG

Huzott oldal

Potezna strana

Lato di trazione

Trekkside

Trekkant

Strana rozciggana

Fata pe care se aplica
tractiunea

CTopoHa pacTsikeHus

Dragsida

Tahova strana

Vleéno mesto

Cekme tarafi

Druckseite

Pressure side

Coté pression

CTpaHa Ha HaTucKaHe

Strana s tlakem

Trykside

Painepuoli

MAeupd Trieong

Nyomott oldal

Pritisna strana

Lato di spinta

Trykkside

Drukkant

Strona dociskan

Fata pe care se aplica
presiune

CTopoHa aaBneHus

Trycksida

Tlakova strana

Mesto pritiska

Basingli taraf
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C

Fallrichtung

Chopping direction
Direction de I'abattage
NoCOKa Ha OTCUYaHe
Smér kaceni
Feelderetning
Kaatosuunta
KaretBuvon mrwong
Déntés iranya

Smier sjecenja
Direzione di abbattimento
Fallretning

Velrichting

Kierunek wycinania
Directia de téiere
HanpaeneHue Banku

D

Gefahrenzone
Danger zone

Zone de danger
onacHa 30Ha
Nebezpecna oblast
Farezone
Vaara-alue
Emikivduvn Cwvn
Veszélyes zbna
Zona opasnosti
Zona di pericolo
Grensesone
Gevarenzone
Strefa niebezpieczenstwa
Zona de pericol
OnacHas 30Ha

F

Fluchtweg
Escape route
Voie de fuite

MbT 3a 6srcTBO
Unikova cesta
Flugtvej
Poistumisreitti
Apdpog diaguyng
Menekiilési ut
Put za bijeg

Via di fuga
Fluktretning
Vluchtweg

Droga ucieczki
Calea de evacuare
MyTb cnacexus
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Fallriktning Riskzon Flyktvag
Smer padania Nebezpecna oblast Unikova cesta
Smer padanja dreves Nevarno obmocje Pot za umik ]
Diisme yond Tehlike bolgeleri Kagis yolu 2%
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